NEXT DUO K9-85

Dualny (PIR+mikrofala) czujnik cyfrowy odporny na zwierzeta

= Visonic

Instrukcja instalacyjna

NEXT DUO K9-85 to cyfrowy, mikroprocesorowy czujnik dualny
(PIR+mikrofala) odporny na zwierzeta, kiéry moze by¢ zaadaptowany
do otoczenia za pomocy przetacznika modelu. Wyboru dokonuje sie
pomiedzy réznymi rodzajami cyfrowej obrébki sygnatu, dzigki czemu
optymalizowane jest dziatanie czujnika PIR i mikrofali w chronionym
obszarze.

Czujnik posiada technologie Target Specific Imaging™ (TSI), ktéra
pozwala na rozréznienie pomiedzy ludzmi i zwierzetami oraz
zapewnia wyjatkowg czuto$¢ na obszarze 12 metréw.
Zaawansowana, opatentowana  technologia  True Motion
Recognition™ umozliwia czujnikowi rozréznienie pomiedzy ruchem
czlowieka i innymi zakiéceniami otoczenia mogacymi powodowaé
fatszywe alarmy.

Wejscie TST (Testowe) umozliwia przestawienie czujnika w tryb testu
bez potrzeby zdejmowania obudowy. Dzieki umieszczonej na plytce
zworce istnieje mozliwos¢ wyboru (1 lub 2) ilosci kolejnych detekciji
wywotujgcych alarm.
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Przetacznik modelu: Modele pokrywajagce 6, 9 lub 12 m,
wybierane podczas instalacji
Napiecie zasilania: 9 to 16 VDC
Pobor pradu: Okoto 20 mA @ 12
VDC
Czesc¢ PIR (Rys. 3)
Soczewka

Liczba kurtyn: 9 + 5

Maks. zasigg: 12x 12 m (40 x
40 ft) / 90°
Wskaznik naruszenia: Swieci na
pomaranczowo przez 3 sekundy.
Mikrofala
Typ oscylatora: stabilizowany
DRO, miniaturowy
Czestotliwosé: 2.45 GHz e A
Zasieg: Do 12 m 10 20 30 4
Wskaznik naruszenia: Swieci na Rys. 3. Maksymalny
zielono przez 3 sekundy. obszar chroniony
ALARM i ANTYSABOTAZ
Wyijscie alarmowe: przekaznik, typu N.C., do 100 mA / 30 V, opornos¢
~30 Q. Otwarcie przekaznika na 2-3 sekundy przy alarmie

WIDOK Z GORY 4.

Wskaznik wizualny: Swieci na czerwono 3 sekundy.

Licznik ruchu: Programowalny, 1 lub 2 zdarzenia

Wyjscie antysabotazu: typu N.C., obcigzalnos¢ 50 mA /30 VDC
MONTAZ

Na $cianie lub w rogu, na wysokosci1.8 do 2.4 m

Uwaga: Mozliwy montaz pod katem 45 °do Sciany.

AKCESORIA:

BR-1: Uchwyt montazowy nascienny, regulowany 30° w dot i 45°
lewo/prawo.

BR-2: BR-1 z opcjg montazu w rogu

BR-3: BR-1 z opcjg montazu na suficie

SRODOWISKO PRACY

Temperatura pracy: —10°C do 50°C (14°F do 122°F)

Temperatura przechowywania: —20°C do 60°C (—4°F do 140°F)
Ochrona przed zaktoceniami: Wiecej niz 20 V/m (20 MHz do 1000
MHz)

FIZYCZNE
Wymiary (W x S x G):94.5x63.5x49.0 mm (3-11/16 x 2-1/2x 1-15/16”)

Waga: Okoto 50 g (1-3/4 0z)

3.1 Wskazéwki ogolne
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Wazne! Czujnik jest odporny na ruch zwierzat Wtasciwe uzycie opcjonalnych uchwytow:

0 wadze do 38 kg poruszajgcych sie po Ze zwierzetami: w miejscach gdzie sa
podfodze lub wspinajacych sie na meble, jezeli zwierzeta, opcjonalny uchwyt powinien byé
ich aktyWnOéC’ przebiega na WySOkOS,Ci do1m. uz'ywany jedynie do regulacji w poziomje —
Powyzej 1 m limit wagi zmniejsza sie detektor czujnik powinien pozostawac w  pozycji
wynosi 19 kg, a odporno$¢ na ruch zwierzat prostopadtej do podtogi.

zmniejsza sie wraz ze zblizaniem zwierzecia do

urzgdzenia. W zwigzku z tym zaleca sig taki Bez zwierzat: Najlepszy zasieg czujnik

uzyskuje na terenie, na ktdrym nie ma

montaz czujnika, ktory minimalizuje 2wierzat i po przesunieciu o 20° w dot
potencjalne zblizenie sie do niego zwierzecia. -

A. Mikrofale przechodza przez szklo i niemetalowe sciany. C. Jezeli dwa czujniki NEXT-DUO sg zainstalowane w tym
Upewnij sig, ze wybrates wiasciwy model w zaleznosci od samym pomieszczeniu lub na tej samej Scianie, nalezy
rozmiaru pomieszczenia. Jest to wazne, aby zminimalizowac upewni¢ sie, ze sg do siebie odwrécone tylem i réznica
mozliwe naruszenie mikrofali poprzez ruch w pomieszczeniu wysokosci miedzy nimi wynosi przynajmniej 20 cm.

sgsiednim.
B. Duze obiekty odbijajace fale (przede wszystkim metalowe)
moga zakiéci¢ zasieg mikrofali.

Uwaga! Po zasileniu, czujnik przechodzi 60-sekundowg
stabilizacje, wskazywang przez naprzemienne btyskanie
czerwonej i zielonej diody LED

3.2 llustrowana procedura instalacji
g Otworz urzadzenie

E Odblokuj otwory montazowe
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4. INFORMACJE DODATKOWE

4.1 Ograniczenia

Pomimo tego, ze czujnik jest urzadzeniem wysokiej jakosci, inie E.

gwarantuje kompletnej ochrony przed wtamaniem. Nawet

najbardziej zaawansowany czujnik moze zosta¢ unieszkodliwiony

lub moze nie ostrzec przed zagrozeniem, poniewaz: F.

A. Czujnik nie bedzie funkcjonowat, jezeli zasilanie nie zostato
prawidtowo podtaczone..

B. Czujnik PIR nie zapewni petnej ochrony catej powierzchni.

soczewki lub tez mechanicznego uszkodzenia systemu
optycznego.

Dziatanie czujnika opiera sie na roznicy temperatury
otoczenia i ludzkiego ciata. Jezeli ta réznica jest zbyt mata,
skutecznos$¢ czujnika moze by¢ zmniejszona.

Nawet najbardziej zaawansowane urzadzenie elekiryczne,
takie jak ten czujnik, moze ulec niespodziewanej awarii.
Powyzsza lista zawiera najbardziej typowe przyczyny braku
wykrycia ruchu, jednak pod zadnym wzgledem nie jest to lista

Czujnik reaguje jedynie na naruszenie wigzek w chronionym
obszarze.

C. Ruch nie jest wykrywany za drzwiami, $cianami, oknami i
okiennicami.

D. Umiejetno$c¢ detekeji czujnika moze by¢ zmniejszona poprzez
jego zamaskowanie badz spryskanie ré6znymi substancjami

petna. Dlatego wtasnie nalezy sprawdzac system co tydzien,
aby by¢ pewnym wtasciwego dziatania.

System alarmowy nie powinien sta¢ sie zamiennikiem
ubezpieczenia. Wtasciciele i najemcy nieruchomos$ci powinni
nadal ubezpiecza¢ swojg witasno$¢ pomimo posiadania
systemu alarmowego.

GWARANCJA

Visonic Ltd. i/lub jej spotki zalezne i stowarzyszone ("Producent”) gwarantuje, ze jego
produkty, o ktérych w dalszej czesci mowa jest jako o " Produkcie" lub "Produktach” sq
zgodne z jego wiasnymi rysunkami technicznymi i warunkami technicznymi i sq wolne od
wszelkich defektow co do materiatéw lub wykonawstwa w przypadku ich normalnego
uzytkowania i obstugi w okresie 12 miesiecy od daty wysytki przez Producenta. Obowigzki
Producenta w okresie gwarancji bedg sie ograniczaly do, wedfug jego uznania, naprawy
lub wymiany produktu lub jakiejkolwiek jego czesci. Producent nie bedzie ponosit optat
zwigzanych z demontazem lub reinstalacja. Aby moc skorzysta¢ z gwarancji produkt musi
zostac zwrécony Producentowi z zaptaconym z gdry frachtem i ubezpieczeniem.

Niniejsza gwarancja nie ma tosowania w tepujacych przypadkach:
niewfasciwa instalacja, niewfasciwe uzytkowanie, nie przestrzeganie instrukcji w zakresie
instalacji i dziatania, zmiany, naduzycie, wypadek lub ingerencja oraz naprawa przez
Jakakolwiek strone inng niz Producent.

Niniejsza gwarancja stanowi wylaczng gwarancje w miejsce wszystkich pozostatych
gwarancji, zobowigzan lub odpowiedzialnosci, niezaleznie czy podanych na pismie czy
ustnie, wyraznych czy dorozumianych, facznie z wszelkimi gwarancjami pokupnosci lub
przydatnosci dla szczegdlnego celu lub w inny sposéb. W zadnym przypadku Producent
nie bedzie odpowiadat przed jakakolwiek strong za jakiekolwiek szkody wynikowe lub
uboczne z powodu naruszenia niniejszej gwarancji lub jakichkolwiek innych gwarancji, jak
podano powyzej.

Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana Iub rozszerzona, a
Producent nie upowaznia zadnej osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie
modyfikacji, zmiany lub rozszerzenia niniejszej gwarancji. Niniejsza gwarancja bedzie
miata zastosowanie jedynie do Produktu. Wszelkie produkty, akcesoria lub elementy
skiadowe innych produktéw zastosowane w pofgczeniu z Produktem, facznie z bateriami,
bedg objete wylgcznie ich wiasng gwarancja, jezeli taka bedzie istniata. Producent nie
bedzie odpowiadat za jakiekolwiek szkody lub straty, posrednie czy bezposrednie,
uboczne, wynikowe lub inne, spowodowane nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu
z powodu produktéw, akcesoridw, elementow skiadowych innych produktéw, facznie z
bateriami, zastosowanymi tacznie z Produktami.

Producent nie wydaje o$wiadczenia, ze jego Produkt nie bedzie mdgt zostac zaatakowany
/lub nie da sig go obejs¢, ani ze Produkt zapobiegnie $mieci, urazowi ciata ii/lub
obrazeniom ciata i/lub szkodzie majatkowej wskutek wiamania, rozboju, pozaru lub innej
szkodzie Ilub ze Produkt we wszystkich tych przypadkach dostarczy odpowiednie
ostrzezenie lub zapewni ochrone, Uzytkownik rozumie, ze odpowiednio zainstalowany i
utrzymany alarm moze jedynie zmniejszy¢ ryzyko takich wypadkow jak wtamanie, rozbdj i
pozar, bez dostarczenia ostrzezenia, ale ze nie stanowi on ubezpieczenia lub gwarancji,
Ze takowe nie wystapia, ani ze w ich wyniku nie wystapi przypadek $mierci, urazu ciata
/lub szkody majgtkowej.

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakikolwiek przypadek $mierci,
urazu ciata i/lub szkody majatkowej lub jakiejkolwiek innej szkody, posredniej,
bezposredniej, wynikowej, ubocznej lub innej, w oparciu o roszczenie, ze zawiodfo
funkcjonowanie Produktu. Jednakze, jezeli Producent bedzie odpowiadac, posrednio
lub bezposrednio z tytutu jakiejkolwiek szkody lub straty wynikajacej z tej ograniczonej
gwarancji lub w inny sposdb, niezaleznie od przyczyny lub pochodzenia, maksymalna
odpowiedzialnos¢ Producenta w zadnym przypadku nie przekroczy ceny zakupu
Produktu, ktéra zostanie ustalona jako kara umowna, a nie jako kara, i bedzie petnym i
jedynym zadoscuczynieniem ze strony Producenta.

Ostrzezenie: Uzytkownik powinien stosowac sie do instrukcji w zakresie operacji i
dziatania i miedzy innymi powinien on testowac Produkt i caty system co najmniej raz na
tydzien. Z réznych powoddw, facznie z, ale bez ograniczania sig do, zmian w warunkach
$rodowiska naturalnego, zakidcen elektrycznych lub elektronicznych i ingerencji, Produkt
moze nie funkcjonowaé zgodnie z oczekiwaniami. Uzytkownikowi radzimy przedsiewzigé
wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci dla jego bezpieczenstwa i ochrony jego wiasno$ci.
6/91
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codziennymi odpadkami.

W.E.E.E. Product Recycling Declaration/Deklaracja dotyczaca recyklingu produktu
W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwréci¢ sie do podmiotu, ktéry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywaé tego produktu i nie
zwracasz go celem naprawy, wowczas musisz upewni¢ sie ze jest on zwrécony w sposé ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z

Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny
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